
UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT - BROWNELLS
4X3/4" STEEL FLAT HEAD WOOD SCREWS BLUED 12 PACK

Can Be Browned, Blued Or Plated To Fit The Job

Just the ticket when you need to brown or blue a wood screw - no plating to grind
off. In a handy, clear, bench box. U.S. made with 82° shoulder to fit standard
countersinks.

Attributes

Name: BROWNELLS 4X3/4" STEEL FLAT HEAD WOOD SCREWS BLUED 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080550475
Mfr. No.: W05-924-486
Size: 4
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 050806015463
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Sicherheitsanleitung für das UNPLATED STEEL FLAT
HEAD WOOD SCREW KIT

Einführung
Danke, dass du das UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT von BROWNELLS gekauft hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du die Schrauben verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den örtlichen Behörden.
Bleibe informiert über Produktrückrufe, indem du die EUSafety GatePlattform besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit
Schrauben hantierst.
Vermeide die Verwendung von Schrauben, die beschädigt sind oder Anzeichen von Korrosion zeigen.
Überschreite nicht die empfohlenen Drehmomentvorgaben beim Eindrehen der Schrauben in Materialien.
Stelle sicher, dass die Schrauben mit den Materialien, die du verwendest, kompatibel sind.
Verwende geeignete Werkzeuge, die für das Eindrehen von Schrauben ausgelegt sind, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines geeigneten Schraubendrehers und
gegebenenfalls eines Senkbohrers.
Wähle die passende Schraubengröße für dein Projekt.

Bohren:

Wenn erforderlich, bohre ein Führungsloch mit einem Bohrer, der zur Schraubengröße passt.
Stelle sicher, dass das Führungsloch gerade und sauber ist.

Eindrehen der Schraube:

Positioniere die Schraube im Führungsloch.
Verwende den Schraubendreher, um die Schraube in das Material einzudrehen, und übe
gleichmäßigen Druck aus.
Vermeide es, die Schraube zu fest anzuziehen, da dies das Material und die Schraube beschädigen
kann.

Endinspektion:

Überprüfe nach der Installation, ob die Schraube bündig mit der Materialoberfläche ist.
Stelle sicher, dass keine scharfen Kanten oder Vorsprünge vorhanden sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge nicht verwendete Schrauben und Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn das Produkt beschädigt ist, befolge die örtlichen Richtlinien zur Entsorgung von Metallprodukten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder dem Produktbeileger angegeben
sind.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis
mit deinem UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT gewährleisten. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit für die Sicherheit!
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Safety Instruction Guide for UNPLATED STEEL FLAT
HEAD WOOD SCREW KIT

Introduction
Thank you for purchasing the UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT by BROWNELLS. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read
this guide carefully before using the screws.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for signs of damage or wear.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling screws.
Avoid using screws that are damaged or show signs of corrosion.
Do not exceed the recommended torque specifications when driving the screws into materials.
Ensure that the screws are compatible with the materials you are using.
Use proper tools designed for driving screws to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a suitable screwdriver and a countersink if needed.
Choose the appropriate screw size for your project.

Drilling:

If required, drill a pilot hole using a drill bit that matches the screw size.
Ensure that the pilot hole is straight and clean.

Driving the Screw:

Position the screw in the pilot hole.
Use the screwdriver to drive the screw into the material, applying steady pressure.
Avoid overtightening, which can damage the material and the screw.

Final Inspection:

After installation, check that the screw is flush with the material surface.
Ensure that there are no sharp edges or protrusions.

Disposal Instructions
Dispose of any unused screws and packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the product is damaged, follow local guidelines for the disposal of metal products.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT, please
refer to the manufacturer’s contact information provided on the packaging or product insert.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
TORNILLOS DE MADERA CON CABEZA PLANA DE
ACERO SIN REVESTIMIENTO

Introducción
Gracias por adquirir el KIT DE TORNILLOS DE MADERA CON CABEZA PLANA DE ACERO SIN REVESTIMIENTO
de BROWNELLS. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso
seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar los tornillos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de daño o desgaste.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades locales.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre usa el equipo de protección personal (PPE) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manejar tornillos.
Evita usar tornillos que estén dañados o que muestren signos de corrosión.
No excedas las especificaciones de torque recomendadas al atornillar los tornillos en los materiales.
Asegúrate de que los tornillos sean compatibles con los materiales que estás utilizando.
Utiliza herramientas adecuadas diseñadas para atornillar para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado y un avellanador si
es necesario.
Elige el tamaño de tornillo apropiado para tu proyecto.

Perforación:

Si es necesario, perfora un agujero piloto utilizando una broca que coincida con el tamaño del tornillo.
Asegúrate de que el agujero piloto esté recto y limpio.

Atornillado:

Coloca el tornillo en el agujero piloto.
Usa el destornillador para atornillar el tornillo en el material, aplicando presión constante.
Evita apretar demasiado, ya que esto puede dañar el material y el tornillo.

Inspección Final:

Después de la instalación, verifica que el tornillo esté al ras con la superficie del material.
Asegúrate de que no haya bordes afilados o protuberancias.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier tornillo y material de embalaje no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminación de residuos.
Si el producto está dañado, sigue las pautas locales para la eliminación de productos metálicos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o asistencia adicional respecto al KIT DE TORNILLOS DE MADERA CON CABEZA PLANA
DE ACERO SIN REVESTIMIENTO, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada en el embalaje
o en el insert del producto.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu KIT
DE TORNILLOS DE MADERA CON CABEZA PLANA DE ACERO SIN REVESTIMIENTO. ¡Gracias por tu atención
a la seguridad!
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Guide de Sécurité pour le KIT DE VIS EN BOIS À TÊTE
PLATE EN ACIER NON PLATÉ

Introduction
Merci d'avoir acheté le KIT DE VIS EN BOIS À TÊTE PLATE EN ACIER NON PLATÉ de BROWNELLS. Ce guide
fournit des instructions et des lignes directrices de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace
de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser les vis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter des signes de dommages ou d'usure.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités locales.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation des vis.
Évitez d'utiliser des vis endommagées ou montrant des signes de corrosion.
Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors de l'insertion des vis dans les matériaux.
Assurezvous que les vis sont compatibles avec les matériaux que vous utilisez.
Utilisez des outils appropriés conçus pour insérer les vis afin de prévenir les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié et une contresoupape si
besoin.
Choisissez la taille de vis appropriée pour votre projet.

Perçage :

Si nécessaire, percez un trou pilote en utilisant un foret qui correspond à la taille de la vis.
Assurezvous que le trou pilote est droit et propre.

Insertion de la Vis :

Positionnez la vis dans le trou pilote.
Utilisez le tournevis pour insérer la vis dans le matériau, en appliquant une pression constante.
Évitez de trop serrer, ce qui peut endommager le matériau et la vis.

Inspection Finale :

Après l'installation, vérifiez que la vis est affleurante avec la surface du matériau.
Assurezvous qu'il n'y a pas de bords tranchants ou de saillies.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de toutes les vis inutilisées et des matériaux d'emballage conformément aux réglementations
locales sur les déchets.
Si le produit est endommagé, suivez les directives locales pour l'élimination des produits métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou assistance concernant le KIT DE VIS EN BOIS À TÊTE PLATE EN ACIER NON PLATÉ,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur l'emballage ou l'insertion du produit.

En suivant ces lignes directrices de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace
avec votre KIT DE VIS EN BOIS À TÊTE PLATE EN ACIER NON PLATÉ. Merci de votre attention à la sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT DI VITI PER
LEGNO IN ACCIAIO NON PLACCATO

Introduzione
Grazie per aver acquistato il KIT DI VITI PER LEGNO IN ACCIAIO NON PLACCATO di BROWNELLS. Questa guida
fornisce istruzioni e linee guida essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare le viti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di danni o usura.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità locali.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando maneggi le viti.
Evita di utilizzare viti che sono danneggiate o mostrano segni di corrosione.
Non superare le specifiche di coppia raccomandate quando inserisci le viti nei materiali.
Assicurati che le viti siano compatibili con i materiali che stai utilizzando.
Utilizza strumenti adeguati progettati per l'inserimento delle viti per prevenire infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite adatto e un controfondo se necessario.
Scegli la dimensione della vite appropriata per il tuo progetto.

Foratura:

Se necessario, fora un foro pilota utilizzando una punta che corrisponda alla dimensione della vite.
Assicurati che il foro pilota sia dritto e pulito.

Inserimento della Vite:

Posiziona la vite nel foro pilota.
Usa il cacciavite per inserire la vite nel materiale, applicando una pressione costante.
Evita di stringere eccessivamente, poiché potrebbe danneggiare il materiale e la vite.

Ispezione Finale:

Dopo l'installazione, controlla che la vite sia a filo con la superficie del materiale.
Assicurati che non ci siano spigoli vivi o sporgenze.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali viti inutilizzate e materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato, segui le linee guida locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o ulteriore assistenza riguardanti il KIT DI VITI PER LEGNO IN ACCIAIO NON PLACCATO,
si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o sul foglietto
illustrativo del prodotto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo KIT
DI VITI PER LEGNO IN ACCIAIO NON PLACCATO. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla ZESTAWU WKRĘTÓW
DREWNIANYCH Z PŁASKĄ GŁOWICĄ

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup ZESTAWU WKRĘTÓW DREWNIANYCH Z PŁASKĄ GŁOWICĄ od BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne i
skuteczne użycie tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem wkrętów.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim służbom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice podczas
obsługi wkrętów.
Unikaj używania wkrętów, które są uszkodzone lub wykazują oznaki korozji.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas wkręcania wkrętów w materiały.
Upewnij się, że wkręty są zgodne z materiałami, które używasz.
Używaj odpowiednich narzędzi zaprojektowanych do wkręcania, aby zapobiec urazom.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym odpowiednią wkrętarkę i ewentualnie wiertło do
podkładek.
Wybierz odpowiedni rozmiar wkrętu do swojego projektu.

Wiercenie:

Jeśli to konieczne, wywierć otwór pilotowy za pomocą wiertła, które odpowiada rozmiarowi wkrętu.
Upewnij się, że otwór pilotowy jest prosty i czysty.

Wkręcanie wkrętu:

Umieść wkręt w otworze pilotowym.
Użyj wkrętarki, aby wkręcić wkręt w materiał, stosując stały nacisk.
Unikaj nadmiernego dokręcania, co może uszkodzić materiał i wkręt.

Ostateczna inspekcja:

Po zainstalowaniu sprawdź, czy wkręt jest na poziomie z powierzchnią materiału.
Upewnij się, że nie ma ostrych krawędzi ani wystających części.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie niewykorzystane wkręty oraz materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi utylizacji odpadów.
Jeśli produkt jest uszkodzony, postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji produktów
metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań lub dalszej pomocy dotyczącej ZESTAWU WKRĘTÓW DREWNIANYCH Z
PŁASKĄ GŁOWICĄ, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu
lub w ulotce produktu.

Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji dotyczących bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
skuteczne doświadczenie z ZESTAWEM WKRĘTÓW DREWNIANYCH Z PŁASKĄ GŁOWICĄ. Dziękujemy za
uwagę na bezpieczeństwo!
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Turvaohjeet UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD
SCREW KIT:lle

Johdanto
Kiitos, että ostit UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT:n BROWNELLSilta. Tämä opas sisältää
olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen ruuvien käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitetulla tavalla.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet
ruuveja.
Vältä vaurioituneiden tai ruostuneiden ruuvien käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja vääntömomenttisääntöjä ruuvien kiinnittämisessä materiaaleihin.
Varmista, että ruuvit ovat yhteensopivia käyttämiesi materiaalien kanssa.
Käytä ruuvien kiinnittämiseen tarkoitettuja työkaluja, jotta vältät loukkaantumiset.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien sopiva ruuvimeisseli ja tarvittaessa syvennys.
Valitse projektiisi sopiva ruuvikoko.

Reikien poraaminen:

Jos tarpeen, poraa ohjurireikä ruuvin koon mukaisella poranterällä.
Varmista, että ohjurireikä on suora ja puhdas.

Ruuvin kiinnittäminen:

Aseta ruuvi ohjurireikään.
Käytä ruuvimeisseliä ruuvin kiinnittämiseen materiaaliin, ja käytä tasaista painetta.
Vältä liiallista tiukentamista, mikä voi vahingoittaa materiaalia ja ruuvia.

Loppu tarkastus:

Asennuksen jälkeen tarkista, että ruuvi on tasainen materiaalin pinnan kanssa.
Varmista, ettei teräviä reunoja tai ulkonevia osia ole.

Käsittelyohjeet
Hävitä käyttämättömät ruuvit ja pakkausmateriaalit paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaan.
Jos tuote on vaurioitunut, noudata paikallisia ohjeita metallituotteiden hävittämisestä.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisäapua UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT:in osalta,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotteen liitteessä.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen UNPLATED
STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT:in kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen!
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Säkerhetsinstruktionsguide för UNPLATED STEEL
FLAT HEAD WOOD SCREW KIT

Introduktion
Tack för att du köpte UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT från BROWNELLS. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt.
Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder skruvarna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du hanterar
skruvar.
Undvik att använda skruvar som är skadade eller visar tecken på korrosion.
Överskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna när du driver skruvarna i material.
Se till att skruvarna är kompatibla med de material du använder.
Använd rätt verktyg som är avsedda för att driva skruvar för att förhindra skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en lämplig skruvmejsel och en försänkare om det behövs.
Välj rätt skruvstorlek för ditt projekt.

Borrning:

Om det behövs, borra ett pilot hål med en borr som matchar skruvstorleken.
Se till att pilot hålet är rakt och rent.

Driva skruven:

Placera skruven i pilot hålet.
Använd skruvmejseln för att driva skruven i materialet med jämn tryck.
Undvik att överdriva, vilket kan skada materialet och skruven.

Slutinspektion:

Efter installationen, kontrollera att skruven är i nivå med materialets yta.
Se till att det inte finns några vassa kanter eller utstickande delar.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända skruvar och förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Om produkten är skadad, följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller ytterligare hjälp angående UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges på förpackningen eller produktinlägget.



Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med
ditt UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT. Tack för att du uppmärksammar säkerheten!
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Bezpečnostní pokyny pro SADA OCELOVÝCH
PLATOVÝCH ŠROUBŮ DO DŘEVA

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SADA OCELOVÝCH PLATOVÝCH ŠROUBŮ DO DŘEVA od společnosti
BROWNELLS. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a doporučení k zajištění bezpečného a
efektivního použití tohoto produktu. Před použitím šroubů si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky poškození nebo opotřebení.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody místním úřadům.
Zůstaňte informováni o staženích výrobků kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při manipulaci se
šrouby.
Vyhněte se používání šroubů, které jsou poškozené nebo vykazují známky koroze.
Nepřekračujte doporučené hodnoty točivého momentu při vkládání šroubů do materiálů.
Zajistěte, aby šrouby byly kompatibilní s materiály, které používáte.
Používejte správné nástroje navržené pro vkládání šroubů, abyste předešli zranění.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně vhodného šroubováku a případně i zahlubovacího
nástroje.
Vyberte vhodnou velikost šroubu pro váš projekt.

Vrtání:

Pokud je to nutné, vyvrtejte pilotní otvor pomocí vrtáku, který odpovídá velikosti šroubu.
Zajistěte, aby byl pilotní otvor rovný a čistý.

Vkládání šroubu:

Umístěte šroub do pilotního otvoru.
Použijte šroubovák k vložení šroubu do materiálu, přičemž vyvíjejte stálý tlak.
Vyhněte se přílišnému utažení, které může poškodit materiál a šroub.

Konečná kontrola:

Po instalaci zkontrolujte, zda je šroub v rovině s povrchem materiálu.
Ujistěte se, že na povrchu nejsou ostré hrany nebo výčnělky.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakýchkoli nepoužitých šroubů a obalových materiálů v souladu s místními předpisy o likvidaci
odpadu.
Pokud je produkt poškozen, dodržujte místní pokyny pro likvidaci kovových výrobků.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo další pomoc týkající se SADA OCELOVÝCH PLATOVÝCH ŠROUBŮ DO DŘEVA se
prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu nebo v příbalovém letáku produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s vaší SADA
OCELOVÝCH PLATOVÝCH ŠROUBŮ DO DŘEVA. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!


